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EESSONA

Euroopa standardi (EN 71-2:2011) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 52 ,Manguasjade ohutus®, mille
sekretariaati haldab DS.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega Vvoi
joustumisteatega hiljemalt 2012. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiliemalt 2012. a jaanuariks.

See dokument asendab standardit EN 71-2:2006+A1:2007.

Lisas B on esitatud olulised tehnilised muudatused selles standardis vdrreldes Euroopa standardi eelmise
véljaandega.

Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt Euroopa
Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seoseid EL-i direktiivi{de)ga vaata teatmelisast ZA, mis on selle Euroopa standardi lahutamatu osa.

See Euroopa standard on 2. osa ménguasjade ohutuse standardist EN 71 ning seda tuleks kasutada koos
osaga 1.

See Euroopa standard moodustab esimese osa Euroopa standardist manguasjade ohutuse kohta.

See Euroopa standard manguasjade ohutuse kohta koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Mehaanilised ja fuusikalised omadused

— Osa 2: Suttivus

— Osa 3: Teatud elementide migratsioon

— Osa 4: Katsekomplektid keemiakatseteks ja samalaadseks tegevuseks

— Osa 5: Keemilised manguasjad (komplektid), valja arvatud katsekomplektid

— Osa 7: Sérmevarvid. Nouded ja katsemeetodid

— Osa 8: Tegevusmanguasjad koduseks kasutamiseks

— Osa 9: Orgaanilised keemilised Ghendid. Néuded

— Osa 10: Orgaanilised keemilised Ghendid. Proovide ettevalmistamine ja ekstraheerimine

— Osa 11: Orgaanilised keemilised Ghendid. Analliisimeetodid

MARKUS 1 Lisaks dlalnaidatud EN 71 osadele on avaldatud veel jargmised juhisdokumendid:
— CEN:-i raport CR 14379:2002 ,Manguasjade liigitamine. Juhised",

— CEN-i tehniline raport CEN/TR 15071:2005 ,Mé&nguasjade ohutus. Hoiatuste rahvuslikud télked kasutamiseks
standardis EN 71 ning

— CEN:-i tehniline raport CEN/TR 15371:2009 ,Manguasjade ohutus. Vastused paringutele EN 71-1, EN 71-2, ja EN 71-8
télgendamise kohta®“.

MARKUS 2  EL-i mittekuuluvates riikides voivad olla kehtestatud erinevad seadusandlikud nduded.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Kupros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Selle Euroopa standardi eesmargiks on véhendada niipalju kui vdimalik neid ohte, mis ei ole kasutajale
tajutavad; see ei kasitle loomulikke ohte, mis on lastele vdi nende eest vastutavatele isikutele silmnahtavad
(nditeks kaherattaliste tOukerataste ebastabiilsus, teravad ndelad ombluskomplektides jne). Eeldades, et
manguasju kasutatakse ettenahtud viisil, ei tohiks need pohjustada edaspidi ohte lastele, kellele need on
mobeldud (vastavalt direktiivile 2009/48/EU tdhendab ,mdeldud kasutamiseks® seda, et lapsevanem voi
jarelevaataja peab ménguasja funktsionaalsete omaduste, moé6tude ja tunnuste alusel péhjendatult suutma
eeldada, et manguasi on mdeldud kasutamiseks selleks ettendhtud vanusegrupi lastele). Tuleks vaadata ka
kdrvalekaldeid eeldatavast kasutamisest, pidades meeles laste kaitumist, kelle ettevaatlikkus ei ole (ldiselt
samal tasemel! keskmise taiskasvanuga.

Uldreeglina kavandatakse ja valmistatakse ménguasjad kindlas vanuses lastele. Nende tunnused vastavad
lapse eale ja arengutasemele ning nende kasutamine eeldab teatavat vdimekust.

Sageli on 6nnetused seotud ménguasjadega, mis kas antakse kasutada lastele, kellele nad ei ole mdeldud, voi
ei kasutata neid otstarbel, milleks nad kavandatud olid. Manguasja véi méngu tuleb seejuures suure hoolega
valida; arvestada tuleb selle lapse vaimset ja flUsilist arengut, kes manguasja kasutama hakkab.

Selle Euroopa standardi néuded ei vabasta lapsevanemaid v6i hooldajaid vastutusest teostada jarelevalvet
méngiva lapse Ule.



EVS-EN 71-2:2011

1 KASITLUSALA (vt A.2)

Selle Euroopa standardi kdesolev osa méaarab kindlaks pdlevmaterjalide kategooriad, mis on keelatud kdigis
manguasjades, ja nduded, mis puudutavad teatud manguasjade sdttivust, kui nad on allutatud véikese
sulteallika toimele.

Peatlkis 5 kirjeldatud katsemeetodeid kasutatakse manguasjade sittivuse maaramiseks kindlaksmaaratud
katsetingimustes. Saadud katsetulemusi ei saa késitleda kui andmeid, mis annaksid Uldise (levaate
manguasjade vOi materjalide potentsiaalsest tuleohtlikkusest, kui neile rakendatakse teistsuguseid sittimis-
allikaid.

See Euroopa standard sisaldab koigi manguasjade kohta kehtivaid Gldisi néudeid ning spetsiifilisi ndudeid ja
katsemeetodeid jargmiste manguasjade kohta, mida vaadeldakse suurimat ohtu kujutavatena:

— peas kantavad manguasjad: habemed, vuntsid, parukad jmt, mida valmistatakse juustest, karvadest voi
sarnaste omadustega materjalist; maskid; kapuutsid, peakatted jmt; lendlevad méanguasjade elemendid,
mida kantakse peas, kuid mitte paberist Ullatusefektid, mis tavaliselt kaasnevad peo paugukonfettidega;

— maskeerimiskostiimid ning mangu ajal kandmiseks méeldud méanguasjad;
— lapsele sisenemiseks méeldud méanguasjad;

— pehmed téidetud ménguasjad.
MARKUS Taiendavad nduded elektriliste manguasjade sdttivusele on méaératud standardis EN 62115.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vbéimalike
muudatustega.

EN ISO 2431:1996. Paints and varnishes — Determination of flow time by use of flow cups (ISO 2431:1993,
including Technical Corrigendum 1:1994)

EN ISO 6941:2003. Textile fabrics — Burning behaviour — Measurement of flame spread properties of
vertically oriented specimens (ISO 6941:2003)

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1
suttivus (flammability)
materjali vGi toote vdime pdleda leegiga kindlates katsetingimustes

3.2
polevad osakesed (flaming debris)
materjal, mis eraldub katseproovist pdlemise tulemusena ning jatkab pdlemist peale eraldumist

3.3
juuksed (hair)
peened painduvad kiud, mis on méeldud asendama inimese juukseid voi looma karvu

34

pehme taidetud manguasi (soft-filled toy)

manguasi, riietega voi ilma, pehmete keha pealispindadega ning taidetud pehme materjaliga, mis voimaldab
vabalt manguasja pdhiosa kée abil kokku suruda





